Hallituksen esitys Eduskunnalle tietotekniikan kéytos-
ta tullialalla tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta tulli-
tutkintatietokannan perustamisen osalta tehdyn poytakir-
jan hyvaksymisesta seka lagiks poytakirjan lainséadan-
non alaan kuuluvien maér aysten voimaansaattamisesta ja
tullilain 23 b ja 24 8:n muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, ettd eduskunta ty-
vaksyisi Euroopan unionista tehdyn sop-
muksen 34 artiklan mukaisesti tehdyn poyté
kirjan tietotekniikan kaytosta tullialalla teh-
dyn yleissopimuksen muuttamisesta tullitu-
kintatietokannan perustamisen osalta ja lain
sen lainsdadannon alaan kuuluvien maérays-
ten voimaansaattamisesta. Lisaksi muutetta-
siintulilakia.

Mainitulla poytakirjalla perustetaan tulli-
tutkintatietokanta -niminen rekisteri, jonka
avulla EU:n jasenvaltioiden tullirikostutkin-
nasta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset
voivat tiettya henkiloa tai yritystd koskevaa
tutkintaa suorittaessaan selvittda, suorittavat-
ko tai ovatko muiden jésenvaltioiden toimi-
valtaiset viranomaiset suorittaneet samaa

henkil6a tai yritysta koskevaa tutkintaa. Tu-
litutkintatietokantaan talletetaan kansallisen
tullilainséédénnon vakavaa rikkomista kos-
kevaan tutkintaan liittyviatietoja.
kuluttua siitd, kun kahdeksan jasenvaltiota on
ilmoittanut Euroopan unionin neuvoston p&
sihteerille hyvéksyneensd poytakirjan. Td-
[6in muutospoytakirja tulee voimaan ndiden
kahdeksan jasenvaltion osalta. Esitykseen g-
séltyy ehdotus laiksi muutospdytakirjan lain-
sdgdannon alaan kuuluvien maérdysten voi-
maansaattamisesta.  Tullilakiin  ehdotetaan
tehtévaksi muutospdytékirjan edellyttamat
muutokset.

Lait ovat tarkoitetut tulemaan voimaan s
manaikaisesti muutospoytakirjan kanssa.
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YLEISPERUSTELUT

1. Johdanto

Tietotekniikan kaytosta tullialalla tehty
yleissopimus (EYVL C 316, 27.11.1995),
jdjempéna tullitietojérjestelmaylei ssopimus,
on tehty Brysselissa 26 paivana heindkuuta
1995 Euroopan unionin oikeus- ja sisdasi-
ainyhteistyond.  Tullitietojarjestelmayleisso-
pimuksella perustettiin automaattinen tieto-
Jarjestelmd, jdjempanda kolmannen pilarin
tullitietojarjestelmd, joka siséltéd tietoja va-
kavien kansdlista lainsdadantda rikkovien
tullirikosten estamiseksi, tutkimiseksi ja
syytteeseen saattamiseksi. Tullitietojérjestel -
ma on jasenvaltioiden tullihallintojen yhteis-
ké&ytossa

Jésenvaltioiden hallintoviranomaisten kes-
kindisestéa avunannosta seka jasenvaltioiden
hallintoviranomaisten ja komission yhteis-
tyosta tulli- ja maatalousasioita koskevan
lainsd8danndn moitteettoman soveltamisen
varmistamiseksi annetulla neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 515/1997, jdjempadnd neuvos-
ton asetus (EY) 515/97, on perustettu kol-
mannen pilarin tulliti etojarjestel méaa vastaava
ensimmaisen pilarin tullitietojarjestelmd, p-
ka palvelee jasenvaltioiden keskendén ja toi-
sadlta jasenvaltioiden komission kanssa ha-
joittamaa yhteistytd Euroopan yhteison tu-
li- ja maatalouslainséédannon oikean sovel-
tamisen varmistamiseksi. Neuvoston asetus
(EY) 515/97 ja tullitietojarjestelméyleisso-
pimus luovat oikeudellisen perustan kaytén-
néssa yhtena tietojarjestelmana toimivalle
kokonaisuudelle. Tullitietojarjestelma otettiin
kayttéon 23 paivana huhtikuuta 2003.

Suomi hyvéaksyi tullitietojarjestelmayleis-
sopimuksen 30 péivana joulukuuta 1998
(SopS 56/2002). Samalla Suomi hyvaksyi
yleissopimukseen liittyvén Euroopan yhta-
sdjen tuomioistuimen toimivaltaa koskevan
poytakirjan sekd& mainitun yleissopimuksen
véliaikaisesta soveltamisesta erdiden Euroo-
pan unionin jasenvaltioiden kesken tehdyn
sopimuksen.  Tullitietojérjestelmayleissof-
muksen véliaikai sesta soveltamisesta erdiden
Euroopan unionin jasenvaltioiden kesken
tehty sopimus on tullut Suomen osalta voi-
maan 1 pédivand marraskuuta 2000 (SopS
57/2002). Tullitietojarjestel méaylei ssopimus
on tullut kansainvalisesti voimaan 25 péivana

joulukuuta 2005.

Tullitietoj &rjestel mayl e ssopi musta on
muutettu  Euroopan unionin  neuvoston 12
paivand maaliskuuta 1999 hyvaksymalla
poytakirjalla tuottoon liittyvan rahanpesun
soveltamisalasta tietotekniikan kaytosta tu-
lialalla tehdyssa yleissopimuksessa ja kulje-
tusvalineen rekisterinumeron sisdllyttéamises-
td yleissopimuksessa lueteltuihin tietoihin,
jadjempana vuoden 1999 muutospoytakirja
(EYVL C 91, 31.3.1999). Silla muutetaan
eraét tullitietoj arjestel méayl ei ssopimuksen
maaraykset yhdenmukaiseksi tulliyhteistyéta
koskevien EU:n sd&ddsten vastaavien méar &
ysen kanssa. Vuoden 1999 muutospoytakirja
e ole tullut vield kansainvélisesti voimaan.
Suomi hyvéksyi vuoden 1999 muutospoyta
kirjan 17 paivana marraskuuta 2005. Laki
poytékirjan lainsdadannon alaan kuuluvien
maaraysten voi maansaattamisesta (904/2005)
ja siihen liittyva laki tullilain 23 b §:n muu-
tamisesta (905/2005) tulevat voimaan valtio-
neuvoston asetuksella sdddettévana ajanko h-
tana.

Euroopan unionin neuvosto hyvaksyi Brys-
selissé 8 paivana toukokuuta 2003 nyt kysy-
myksessd olevan poytakirjan tietotekniikan
kaytosta tullialalla tehdyn yleissopimuksen
muuttamisesta tullitutkintati etokannan peris-
tamisen osalta (EYVL C 139, 13.6.2003), j4-
jempana muutospoytakirja. Muutospoytakirja
on tehty Euroopan unionin oikeus- ja sisdasi -
ainyhteistydéngd, ja se perustuu Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklaan.
Muutospoytdkirja e ole tullut viela kansai n-
vélisesti voimaan.

2. Nykytila

Rajat ylittdvan rikollisuuden torjunnan
merkitys on jatkuvasti kasvanut, kun jarjes-
telméllisten tullitarkastusten  poistumisen
my6ta tavaraliikenne on vapautunut. Kan-
sainvdinen jarjestaytynyt rikollisuus ei tunne
kansallisia ragjoja vaan rikolliset kayttévéat
koko Euroopan unionin aluetta rikolliseen
toimintaan. Rajat ylittavaa rikollisuutta tu-
kittaessa tarvitaan tietoja muissa jasenvalti-
oissa vireilla olevista tai jo suoritetuista i-
kostutkinnoista.

Useilla EU:n jésenvaltioilla on kansallisia



rekistereitd, joista rikoksia tutkivat viran-
omaiset voivat nopeasti tarkistaa, onko jokin
muu viranomainen jo pannut vireille tai swo-
rittanut tiettyda henkiléa tai yritysté koskevaa
tutkintaa. Sen sijaan EU:n tasolla ei ole vas-
taavaa tullirikoksia koskevaa rekisterid, jon-
ka avulla tullirikostutkinnasta vastaavat toi-
mivaltaiset viranomaiset voisivat saada no-
peasti jajérjestelmallisesti tiedon siitd, suori-
tetaanko tai onko samaa henkil6d tai yritysta
koskevaa tutkintaa suoritettu toisessa jasen-
valtiossa. Jasenvaltioiden tullirikostutkinnas-
ta vastaavat viranomaiset voivat suorittaa
samoja henkil6ita tai yrityksia koskevia tu-
kimuksia rinnakkain, mutta nykytilanteessa
tutkintatoimien koordinointi on satunnaista ja
tapahtuu useimmiten vain kahdenvélisesti.
Tutkinnassa tarvittavia tietoja osataan yleen-
sa pyytéa vain silta jasenvaltiolta, johon tu-
kittavana oleva yksittéinen rikos liittyy. Td-
16in tutkinnan kannalta térkeita tietoja voi
j88da saamatta, silla niita voi olla myos muil-
la jasenvaltioilla. Varsinkin jarjestdytyneen
rikollisuuden osalta on térkedd saada koko-
naiskuva rikollisesta toi minnasta.

Tullitietoj arjestelméyleissopimuksella  pe-
rustettu tullitietojarjestelma e nykyisessa
muodossaan sovellu tullirikostutkintarekiste-
riksi, koska se on tarkoitettu konkreettisten
valvontatoimenpiteiden pyytamiseksi. Tulli-
tietojérjestelmaan voidaan tallettaa tietoja a-
noastaan tarkkailua ja ilmoittamista, hienowe
raista valvontaa tai erityistakastuksia varten.
Kun jonkin jasenvaltion tulliviranomaisella
on riittava epéily tapahtuneesta rikoksesta tai
Siitd, ettd rikos on tekeilld, se tallettaa ta-
peelliset tiedot tullitietojarjestelmaan ja pyy-
té4 toimenpiteitd muiden jéenvaltioiden tu-
liviranomaisilta. Lisdksi on huomattava, etta
tullitietojarjetelméén  tallennettuja tietoja
voidaan séilyttéa vain niin kauan kuin on ta-
peen sen tarkoituksen toteuttamiseksi, jota
varten tiedot tallennettiin. Sen jalkeen kun
pyydetty toimenpide, esimerkiksi ajoneuvon
tarkastus, on suoritettu, tiedot tulee poistaa.

3. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotuk set

Esityksessa ehdotetaan, ettéa eduskunta hy-
vaksyisi poytakirjan, jolla muutetaan tullitie-
tojarjestelméyleissopimusta. Esitys sisdltéa
myds ehdotuksen niin sanotuksi blanketti-

laiksi, jolla saatetaan voimaan muutospoyté
Kirjan lainsdadannon adaan kuuluvat maér&
ykset. Lisdksi tullilakiin (1466/1994) ehdote-
taan tehtdvaksi muutospoytdkirjan edellyttd:
mat muutokset.

Muutospoytakirjaan sisdltyvilla maérayk-
silla perustetaan tullitutkintatietokanta - nimi-
nen rekisteri, josta kaytetéén myos nimitysta
FIDE (Fichier d'identification des dossiers
d’ enquétes dounaiéeres) sen ranskankielisen
lyhenteen mukaisesti. Tullitutkintatietokanta
siséltyy tullitietojarjestelméaén, mutta silla on
kuitenkin oma tarkoituksensa ja sovelta
misalansa. Tullitietojarjestelma kasittda siis
kaksi erillistarekisteria

EU:n oikeus- ja sisdasianyhteistyona teh-
dylla muutospoytékirjalla perustettava tulli-
tutkintatietokanta on kolmannen pilarin re-
kisteri, johon talletetaan kansallisen tullilain-
sdddannon vakavaa rikkomista koskevaan
tutkintaan liittyvia tietoja tullirikosten selvit-
témiseksi ja syytteeseen saattamiseksi. Tulli-
tutkintatietokannan avulla pyritéén tehosta-
maan ja parantamaan tullirikostutkinnan yh-
teydessa tehtavaa tullihallintojen valista yh-
teistyota.

Tullitutkintatietokanta on viitetietokanta,
jonka on tarkoitus sisdltaa tietoja henkil 6ista
ja yrityksistg, jotka ovat parhaillaan tai ovat
olleet tullirikostutkinnan kohteera jossakin
jasenvaltioissa. Rekisterissa olevien tietojen
avulla jasenvaltioiden toimivaltaiset viray-
omaiset saavat nopeasti ja tehokkaasti tietoja
siitd, onko samaa henkil6a tai yritysta koske-
va tutkinta vireilla tai suoritettu toisessa ja
senvaltioissa.  Tullitutkintatietokanta toimisi
siten tullirikostukinnan apuvélineena.

M uutospoytakirjan maaraysten mukaan tu-
litutkintatietokantaan talletetaan asianoma-
sen henkildn tai yrityksen tunnistamiseen
tarvittavat tiedot, tutkinnan ala ja asiaa kéasit-
televan jasenvaltion viranomaisen nimi, kan-
sdlisuus ja yhteystieto sekd asian numero.
Tutkinnan sisdltéon liittyvia tietoja tullitu-
Kintatietokantaan ei talleteta. Mikai viran-
omainen tarvitsee lisdtietoja tullitutkintatie-
tokantaan rekisterdidystéa henkilosta tai yri-
tyksestd, sen tulee pyytéa toiselta jasenvalti-
olta lisétietoja virka-aputeitse soveltaen mu-
ta tulliyhteistyotd koskevia sopimuksia, ku-
ten tullihallintojen keskiné sesta avunannosta
ja yhteistyosta tehtya yleissopimusta, jaljem-
pana Napoli Il yleissopimus. Toimivaltaiset



viranomaiset voivat sopia myos kyseista tu-
kintaa koskevista yhteisista jatkotoimenp-
teista ja tutkinnan koordinoinnista. Toimival-
taisten viranomaisten yhteydenotot voivat
johtaa esimerkiksi tutkintaa suorittavan vi-
ranomaisen tutkintamateriaalin taydentami-
seen, tietojen vaihtamiseen, yhteisen tutkinta
ryhmén perustamiseen tai Napoli 1l yleiso-
pimuksessa tarkoitettujen yhteistyon erityis-
muotojen kuten valvotun |&pilaskun tai peite-
toiminnan totetttamiseen.

4. Esityksen vaikutukset

4.1. Rekigterin kaytto

Tullitutkintatietokannan avulla voitaisiin
tehostaa sellaisten tullirikosten tutkintaa,
joissa sama henkilo tai oikeushenkilé on
syyllistynyt tullirikoksiin useissa Euroopan
unionin maissa. Tulliviranomaisten toimin-
tamahdollisuudet paranisivat erityisesti rgat
ylittdvan jarjestdytyneen rikollisuuden ja &
lousrikollisuuden torjumisessa. Tullitutkinta
tietokannan avulla viranomaiset saisivat no-
peasti ja tehokkaasti tiedon tutkinnan suorit-
taneesta viranomaisesta, jolta voitaisiin pyy-
taa tutkintaan liittyvialisitietoja. Tullitutkin-
tatietokanta tehostaisi siten myds Napoli 11
yleissopimuksen soveltamisesta virka-apu-
pyyntjen tekemisessa. Tullitutkintatietokan-
nasta saatavat tiedot helpottaisivat lisdksi
tutkintojen koordinointia ja yhteisista jatko-
toimenpiteista sopimista. Joissakin tapauksis-
sa tullitutkintatietokanta voisi myds auttaa
tunnistamaan ja pidéattamaan rikollisjarjesto-
ja

4.2. Organisaatio- ja henkildstévaikutuk-
et

Esityksella e ole organisaatio- tai henki-
| stovai kutuksia Suomessa.

4.3. Talouddliset vaikutukset

Jasenvaltiot vastaavat tullitietojarjestd-
mayleissopimuksen méaérdysten mukaisesti
kustannuksista, jotka aiheutuvat tullitutkinta
tietokannan kaytdsta ja toiminnasta alued-
laan. Muista tullitutkintatietokannan taytén-
toonpanosta aiheutuvista kustannuksista j&
senvaltiot vastaavat padasiallisesti bruttokan-
santulojen mukaisessa suhteessa. Suomelle
tullitutkintatietokannan  kaytostd aiheutuu
vain véhdisia latteisto- ja tietoliikennekus-
tannuksia sekd hieman lisdantyvaa henkilo-
tyota Tullihallituksen arvion rmukaan kyse-
set kustannukset on kuitenkin katettavissa
nykytasoisista tullilaitoksen toimintamenois-
ta

5. Asian valmistelu

Asian vamisteluvaiheessa oli esillg, etta
tullitutkintatietokanta voitaisiin perustaa joko
erillisella yleissopimuksella tai tullitietoj&r-
jestelmayleissopimukseen liitettéavala muu-
tospoytakirjalla. Oikeudellisen instrumentin
valinnassa pdadyttiin muutospoytakirjaan a-
keudellisten, teknisten jataloudellisten etujen
vuoksi. Muutospoytakirja valmisteltiin neu-
voston tulliyhtei stydryhmassg, jossa Suomea
edustivat valtiovarainministerié ja Tullihalli-
tus. Muutospoytakirja allekirjoitettiin Brysse-
lissd 8 péivana toukokuuta 2003.

Asian vamisteluvaiheessa valtioneuvosto
on lahettdnyt eduskunnalle valtiopéivg arjes-
tyksen 54b 8&n mukaisesti kirjelman U
32/1999 vp. Vdtiovarainvaliokunta on anta
nut asiasta lausunnon VavL 21/1999 vp.

Esitys on laadittu valtiovarainministeridssa.
Esityksesta on pyydetty lausunnot oikeusmi-
nisterioltd, ulkoasiainministeridltd, maa ja
metsétal ousministeridltd, tietosuojavaltuute-
tun toimistolta, Keskusrikospoliisilta, Ragja
vartiolaitoksen esikunnalta ja Tullihallituk-
sdta

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Muutospoytékirjan sisalto ja
suhde Suomen lainsaadantoéon

lartikla

Artikla sisdltéd madraykset tullitietojarjes-

telmayla ssopimukseen tehtavistd muutoksis-
ta. Tullitietojarjestelmayleissopimukseen li-
sétédn kolme uutta lukua, joista V' A luku
koskee tullitutkintatietokannan perustamista,
V B luku tullitutkintatietokannan toimintaa ja
kéyttéa jaV C luku tullitutkint atietokannassa



olevien tietojen sdilyttéamisa kaa.

V A luku. Tullitutkintatietokannan perus-
taminen

12 a artikla. Artiklan 1 kohdan maarayk-
selld perustetaan tullitutkintatietokanta ja s-
sillytetddn se osaks tullitietojarjestelméa
yleissopimusta. Sen mukaan tullitietojérjes-
telma kasittda tullitietojarjestelméayleissop-
muksen 3 artiklassa tarkoitettujen tietojen li-
séksi V A luvussa tarkoitetut tullitutkintatie-
tokantaan talletetut tiedot. Tullitutkintatieto-
kanta olisi siten osa tullitietojarjestelmaa, jo-
ka kasittéisi jatkossa kaksi erillista tietokan-
taa. Madrayksessa myos todetaan, etta rgjoit-
tamatta muutospoytékirjan V A,V B jaV C
luvun méaraysten soveltamista kaikkia tulli-
tietojérjestelméyleissopimuksen madrayksia
sovelletaan myds tullitutkintati etokantaan.
Tama tarkoittaa muun muassa sita, etta tulli-
tietojarjestelmayl eissopimuksen henkil6tieto-
jen suojaamista ja tietojarjestelman turvalli-
suutta koskevia méérayksia sovelletaan tulli-
tutkintatietokantaan.

Artiklan 2 kohdan méaéraykselld maéritd-
|&&n tietokannan tarkoitus ja soveltamisala.
Sen mukaan tullitutkintatietokannan tarkoi-
tuksena on, etta jasenvaltion tullitutkintaalan
toimivaltaiset viranomaiset aloittaessaan yhta
ta useampaa henkil®a tai yritystd koskevan
tutkinnan tai suorittaessaan tutkintaa voivat
tullitietojérjestelmayleissopimuksen 2 artik-
lan 2 kohdassa esitetyn tarkoituksen toteu-
tamiseksi tutki nnan olemassaoloa koskevien
tietojen avulla selvittdd, mitk& muiden jasen-
valtioiden toimivaltaiset viranomaiset suorit-
tavat tai ovat suorittaneet kyseisia henkil6ita
tal yrityksia koskevaa tutkintaa.

Tullitietoj arjestel mayl ei ssopimuksen
2 artiklan 2 kohdan mukaan tullitietojérjes-
tdma koskee kansdllista lainsdadant6d kos-
kevien vakavien rikkomusten estamista, tu-
kimista ja selvittamigd. Kansallisdla lain-
sdadannolla tarkoitetaan yleissopimuksessa
jasenvaltion lakeja ja asetuksia, joiden sovel-
taminen kuuluu kokonaisuudessaan tai osit-
tain kyseisen jasenvaltioin tullihdlinnon toi-
mivaltaan ja jotka koskevat sellaisten tava-
roiden liikkuvuutta, joihin kohdistuu erityi-
sesti Euroopan yhteisdn perustamissopi muk-

sen 36 (nykyisin 30 artikla) ja 223 (nykyisin
296 artikla) artiklassa tarkoitettuja kielto-, ra-
joitus- tai vavontatoimenpiteitéd. Lisaks silla
tarkoitetaan myos edellé tarkoitettuja lakeja
ja asetuksia, jotka koskevat laittomasta huu-
mausd neiden kaupasta perédisin olevan, swb-
raan tai vdlillisesti saadun taikka suoraan tai
vélillisesti siina kaytetyn omaisuuden tai tuo-
ton siirtoa, muuntamista, kdtkemista tai peit-
telyad. Edmerkkind kansallisesta tullilainsg:
danndsta voidaan mainita lait, joilla kielle-
tédn psykotrooppisten aineiden vienti ja
tuorti, sekd tiettyjen aseiden maahantuonnin
edellytyksiargjoittavat lait.

Kansallisen tullilainsé&dannén maaritdmaa
on muutettu vuoden 1999 muutospdytakirjd-
la diten, ettd tullitietojarjestelmdn sovelta
misala rahanpesurikosten osalta on lagjentu-
nut. Vuoden 1999 muutospoytdkirja e ole
kuitenkaan tullut vield kansainvélisesti voi-
maan. Tullilain 23 b 8&n 1 momenttia on
myds muutettu tullitietojérjestelmayleiso-
pimuksen muutosta vastaavasti. Tullilain
muutoksen on tarkoitus tulla voimaan sa
manaikaisesti vuoden 1999 muutospoytakir-
jan kanssa.

Artiklan 3 kohdan méérdyksen mukaan ku-
kin jasenvaltio lahettda tullitutkintati etokan-
taa varten muille jasenvaltioille ja tullitieto-
jarjestelmayleissopimuksen hallintokomited-
le luettelon kansallisen lainsdadanténsa va-
kavista rikkomuksista. Méaérayksessa myds
todetaan, etté luettelo késittéd ainoastaan rik-
komiset, joista voi seurata vapausrangaistus
ta vapaudenriiston kasittdva turvaamistoi-
menpide, jonka enimmaéisaika on vahintéén
12 kuukautta, tai sakko, joka on vahintédn
15 000 euroa.

Tullitutkintatietokantaa kaytettéisiin tulli-
tietoj &rjestelmayleissopimuksen  méaardysten
mukaisesti vain kansallista lainsdadant6a
koskevien vakavien rikosten selvittamiseksi
ja syytteeseen saattamiseksi. MuutospOyté
kirjan 12 a artiklan 3 kohdasta seuraa, etta
vakavilla rikoksilla tarkoitetaan rikkomisia,
joista voi seurata vankeusrangaistus tai va-
paudenriiston kasittava turvaamistoimenpide,
jonka enimméisaika on vahintddn 12 kuu-
kautta, tai sakko, joka on vahintdan 15 000
euroa. Suomen on tarkoitus toimittaa muille
jasenvaltioille ja tullitietojarjestelmasop-
muksen hallintokomitealle tiedot sellaisista
kansallista lainsdddantta koskevista tulliri-



koksista, joista voi seurata vuos vankeutta
tal sitd ankarampi rangaistus.

Artiklan 4 kohdan méérdyksessa todetaan,
etta jos tullitutkintatietokannasta tietoja ha
keva jasenvaltio tarvitsee lisétietoja henkil 6s-
tata yrityksestd, josta on jo tietoja jérjestd-
mass4, sen on pyydettava tiedot toimittaneen
jasenvaltion apua voimassa olevien keski-
naista avunantoa koskevien méaérdysten no-
jala. Tullitutkintatietokanta e sisdltaisi tu-
kinnan sisaltoon liittyvid tietoja, vaan ainoas-
taan tietyt tiedot, joiden perusteella on mahr
dollista yksilGida toisessa jasenvaltiossa vi-
reilla oleva tai paattynyt tutkinta. Siten tu-
kintaa koskevien lisdtietojen hankkimiseksi
olisi tehtéava virka apupyyntd muiden keski-
naista avunantoa ja yhteistyota koskevien so-
pimusinstrumenttien kuten Napoli Il yleiso-
pimuksen maaraysten mukai sesti.

V B luku. Tullitutkintatietokannan toi-
mintajakaytto

12 b artikla. Artiklan 1 kohdan mééréyksen
mukaan bimivaltaiset viranomaiset talletta
vat tutkintaa koskevia tietoja tullitutkintatie-
tokantaan 12 a artiklassa esitettya tarkoitusta
varten. Mééréys velvoittaa viranomaiset td-
lettamaan tietoja tullitutkintatietokantaan.
Velvoitetta lievertdd 12 ¢ artiklaan sisdltyva
madraystilanteista, joissa jasenvaltio voi olla
tallettamatta tietoja.

Talletettavat tiedot voivat koskea ainoa-
taan tiettyja tietoluokkia. Ensinndkin tiedot
voivat koskea henkilda tai yritystd, joka on
tai on ollut jsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen tutkinnan kohteena. Edellytyksena
on lisdksi, ettd henkilon tal yrityksen epéil-
|88n asianomaisen jasenvaltion kansallisen
lainsdddanndn mukaan rikkovan tai rikko-
neen vakavalla tavalla kansallista | ainséédan-
toa taikka osdlistuvan tai osallistuneen sii-
hen. Samoin edellytetéan, ettd henkil osta tai
yrityksesta on tehty raportti, jossa on todettu
télaisen rikkomisen tapahtuneen, tai tutkitta-
va taho on tuomittu hallinnolliseen tai oikeu-
delliseen seuraamukseen téllaisesta rikkomi-
sesta. Kaytannossa tdma tarkoittaisi sitg, etta
tietoja voitaisiin tallettaa tullitutkintatieto-
kantaan henkilosta tai yrityksestd, jonka vi-
ranomaisen havaintojen perusteella epéill&én

syyllistyneen tai syyllistyvan edella mainit-
tuun rikokseen tai osalistuvan tai osallistu-
neen siihen, tai josta on tehty tallaista rikosta
koskeva rikosilmoitus taikka joka on tuomit-
tu rangaistukseen téllaisesta rikkomisesta.
Toiseks talletettavat tiedot voivat koskea
tukinnan alaa. Kolmanneksi tiedot voivat
koskea asiaa kasittelevan jasenvaltion viran-
omaisen nimed, kansallisuutta, yhteystietoa
ja asian numeroa. Edella tarkoitetut tiedot on
talletettava kustakin henkildsta tai yrityksesta
erikseen, eika eri tietorekistereitd saa yhdis-
taa.

Artiklan 2 kohdan maérayksessa luetellaan
tyhjentavasti tullitutkintatietokantaan talletet-
tavat henkil6tiedot. Kyse on tiedoista, joita
tarvitaan henkilon tai yrityksen tunnistami-
seen. Henkildiden osalta saa tallettaa nimen,
tytténimen eli aiemman sukunimen, etunimet
ja omaksutut nimet, syntyméajan ja -paikan,
kansalasuuden ja sukupuolen. Omaksutulla
nimella tarkoitetaan taiteilijanimed tai muuta
epavrallista nimed, jota henkild yleisesti
kayttda itsestddn. Yritysten osalta saa talet-
taa toiminimen, liiketoiminnassa kaytetyn
nimen, kotipaikan ja arvonlisdverotunnisteen.
Tiedot talletetaan méaérdajaksi 12 e artiklan
mukaisesti.

12 c artikla. Artikla sisdltéd poikkeuksen
velvoitteesta tdlettaa tietoja. Sen mukaan j&
senvaltio e ole velvoitettu tallettamaan ta
pauskohtaisia tietoja 12 b artiklan mukaisesti,
jos ja niin pitkdan kuin tallettaminen vahin-
goittaisi kyseisen jasenvaltion yleista jarjes-
tystd tal muita olennaisia etuja tietosuojan
aala

12 d artikla. Artiklan 1 kohdan mééréyksen
mukaan oikeus tallettaa tietoja tullitutkinta:
tietokantaan ja hakea niita kuuluu vain 12a
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille viranoma-
sille. Kyseisessd artiklassa viitataan tullitieto-
jarjestelmayleissopimuksen 7 artiklan muka-
sesti nimettyihin jésenvaltion tullitutkinta
alan toimivaltaisiin viranomaisiin. Tullitieto-
jarjestd méayleissopimuksen 7 artiklan 1 koh-
dan mukaan kukin jasenvatio nimedd ne
toimivaltaiset viranomaiset, joilla on suora
paasy tullitietojarjestelmadn.  Tulliviray-
omaisten liséksi toimivaltaisia viranomaisia
voivat olla muut viranomaiset, joilla kyseisen
jésenvaltion lakien, asetusten ja menettelyjen
nojalla on toimivata vakavien kansdlista
lainséédantoa rikkovien toimien estdmiseen,



tutkimiseen ja syytetoimiin. Tullitietojérjes-
telmayleissopimuksen 7 artiklan 2 kohdan
mukaan jasenvaltioiden on |ahetettava toisille
jasenvdltioille ja 16 artiklassa tarkoitetulle
komitealle luettelo nimedmistéan viranoma-
sista. Luettelossa on ilmoitettava kunkin vi-
ranomaisen osalta, mita tietoja se saa kayttéa
jamihintarkoitiksiin.

Suomessa tulliviranomaisella on suorakéyt-
tooikeus tullitietojarjestelman tietoihin. Li-
saksi tullilain 26 8:n 3 momentin nojalla tu-
litietojdrjestelmén tietoja saa luovuttaa polii-
sille, rgavartiolaitokselle ja syyttgaviran
omaisille. Poliisille ja rajavartiolaitokselle
tiedot saa luovuttaa myods suorakayttdoikeu-
den avulla. Tullitutkintatietokannan osalta on
tarkoituksenmukaista menetelld vastaavasti.
Tullilain 26 8:n 3 momentin sé&nnokset tulli-
tietojarjestelmén  tietojen  luovuttamisesta
koskisivat myds  tullitutkintatietokantaa.
Edella esitetyn mukaisesti nimettévista vi-
ranomaisista on liséks tarkoitus ilmoittaa
muille jasenvalticille ja tullitietojarjestd-
mayl el ssopimuksen 16 artikl assa tarkoitetulle
komitealle tullitietojarjestel méayl e ssopi muk-
sen 7 atiklan 2 kohdan mukai sesti.

Tullilain 23 b 8:n 4 momentin mukaan tie-
dot tullitietojarjestelmaan tallettaa Tullihalli-
tus. S&&nnoksen nojalla Tullihallitus vastaisi
myds tietojen tallettamisesta tullitutkintatie-
tokantaan.

Artiklan 2 kohdan méaréyksen mukaan tie-
don haku tullitutkintatietokannasta voi kos-
kea vain madrayksessa tarkoitettuja henkil®-
tietoja. Henkildiden osalta haku voi koskea
seuraavia tietoja etunimi jaltai  sukunimi
jaltai tyttbnimi jaltai omaksuttu nimi ja/tal
syntymaaika. Yritysten osalta haku voi kos-
kea toiminimed ja/tai liiketoiminnassa kéaytet-
tyanimedjaltai arvonlisiverotunnistetta.

V Cluku. Tullitutkintatietokannassa ol e-
vien tietojen sailyttamisaika

12 e artikla. Artiklan 1 kohdan maarayksen
mukaan tietojen sdilyttdmisaika maaraytyy
kunkin tiedot tallentaneen jasenvaltion laki-
en, asetusten ja menettelyjen mukaan. Artik-
lassa on kuitenkin maaraykset tullitutkintatie-
tokannassa olevien tietojen sdilyttamisen
enimmai sma&aajoista, joista ei voida kansd-

lisella lainséadannoll& poiketa. Siten kansd-
lisesti voidaan sdétéa enimmasmaéréaikoja

Artiklassa maaratdan kolme enimmaisméa
réaikaa, jotka vaihtelevat tutkinnan vaiheen
mukaan. M&drégjat al kavat sind péivang, jona
tiedot talletetaan tietokantaan. Artiklan 1
kohdan i alakohdan mukaan meneill&an ole-
vaa tutkintaa koskevia tietoja ei saa sailyttaa
yli kolmea vuotta, jos rikkomista e sina &
kana ole todettu tapahtuneen. Tiedot on pois-
tettava kuitenkin atkaisemmin, jos viimeises-
té tutkintatoimesta on kulunut vuosi. Artiklan
1 kohdan ii alakohdan mukaan sellaista tu-
kintaa koskevia tietoja, jossa on todettu rik-
komisen tapahtuneen, mutta jonka perusted-
la e ole vidld annettu vankeustuomiota tai
méératty sakkoa, saa séilyttda enintdan kuu-
den vuoden gan. Artiklan 1 kohdan iii da
kohdan mukaan sellaista tutkintaa koskevia
tietoja, jonka perusteella on annettu tuomio
tal maarétty sakko, saa Sdilyttda enintdan
kymmenen vuoden gjan.

Tietojen sdilytysgjoista tullilaitoksen hen-
kilorekistereissa saadetdan tullilain 24 8:ssa.
Vavo ntatietorekisterista tiedot on poistettava
10 vuoden kuluessa viimeisen tiedon merkit-
semisesta. Lisaksi poliisiasiain tietojérjestd-
man teknisend osana olevasta tutkinta- ja vir-
ka apujarjestelmasta seka sen arkistohake-
mistosta tiedot on poistettava siten kuin hen-
kilotietojen kasittelysta poliisitoimessa anre-
tun lain (761/2003) 5 luvun 22 §:ssi saade-
tédn. Mainitun lain 5 luvun 22 §:n 1 momen-
tin 9 kohdan perusteella tutkinta ja virka-
apujarjestelman tietojen poistaminen on S-
dottu epéillyn rikoksen syyteoikeuden van-
henemisaikaan. Sellaiset rikokset, joiden syy-
teoikeus on vanhentunut, eivdt kuulu
12 aatiklan 2 kohdan perusteella tullitutkin-
nanti etokannan soveltamisalaan, silla tulli-
tutkintatietokantaan saa tallentaa tietoja airo-
astaan rikkomusten selvittémiseksi ja syyte-
harki ntaan saattamiseksi.

Kansalisen lainsdddanndn mukaiset tieto-
jen sdilyttamisajat vastaavissa tilanteissa é-
vét siten olisi lyhyempia kuin 12 e artiklassa
tarkoitetut enimmaismaéraajat. Taman vuok-
s kansallisessa lainsdadanntssa ehdotetaan
sovellettavaksi poytakirjassa mainittuja tieto-
jen séilyttamiselle méaréttyja enimmai sméé
réai koja.

Artiklan 2 kohdan maaréyksen mukaan heti



kun tiedot toimittaneen jasenvaltion kansd-
listen lakien ja hallinnollisten maéraysten
mukaisesti tutkinta lopetetaan 12 b artiklan
soveltamisalaan kuuluvan henkilon tai yri-
tyksen osdta, henkilta tai yritysta koskevat
tiedot on valittdmasti poistettava tietokannas-
ta kaikissa 1kohdan i, ii jaiii adakohdassa
tarkoitetuissa tutkinnan vaiheissa. Méaérayk-
sessd tarkoitetaan nimenomaan tutkinnan lo-
pettamista sellaisessa tilanteessa, jossa rik-
komusta el ole todettu t apahtuneen.

Artiklan 3 kohdan maaréyksen mukaan tie-
dot on poistettava tullitutkintatietokannasta
automaattisesti sind péivang, jona 1 kohdan
mukaiset tietojen enimmaissailytysgjat ylit-
tyvét.

12 e artiklassa maardtdan myos, etta yleis-
sopimuksen 20 artiklassa ilmaisu " 12 artiklan
1 ja 2 kohdassa” korvataan ilmaisulla
"12 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 12 e artiklas-
sa’. Maardys merkitsee sitd, etta kukin jasen-
valtion nimedma tullitietojarjestelmasta vas-
tuussa oleva toimivaltainen tulliviranoma-
nen vastaa myos tullitutkintatietokantaan td-
lennettujen tietojen sdilyttdmisen tarpeelli-
suuden terkastamisesta.

2artikla

Artiklassa méardtéan poytakirjan hyvak-
symisesta ja voimaantulosta. Jasenvaltioiden
on hyvaksyttava poytakirja valtiosdantdjensa
asettamien vaatimusten mukaisesti ja ilmoi-
tettava hyvaksymismenettelyn paétokseen
saattamisesta pOytdkirjan tallettgjana toimi-
vale EU:n neuvoston paésihteerille. Poyt&
kirja tulee voimaan asianomaisten kahdeksan
kun kahdeksantena tdman muodollisuuden
suorittava valtio, joka on EU:n jasen neuvos-
ton pééttédessd poytakirjan tekemisestq, on
ilmoittanut hyvaksymismenettelyjen paatok-
seen saattamisesta. Jos tullitietojarjestelmé
yleissopimus e ole kuitenkaan tullut voi-
maan Kkyseisenda péivang, poytdkirja tulee
voimaan asianomaisten kahdeksan jasenval-
tion osdta sind pavand, jona ylessopimus
tulee voimaan.

Jos jésenvaltio antaa hyvaksymisilmoituk-
sen vasta sen jalkeen, kun poytakirja on tullut
voimaan, poytakirja tulee voimaan kyseisen
jasenvaltion ja siihen liittyneiden jasenvalti-

misilmoituksesta.

Artiklaan sisdltyy myds maérays poytakir-
jan gjallisesta soveltamisesta. Sen mukaan j&
senvaltiot vievét tullitutkintatietokantaan a-
noastaan tietoja, jotka tallennetaan poytakir-
jan voimaan tulon jélkeisen tutkinnan yhtey-
dessa.

3artikla

Artikla sisdltdd madrdykset uusien jésen-
vatioiden liittymisesta poytékirjaan. Poyt&
kirjaan voi liittya jokainen valtio, josta tulee
EU:n jasen ja joka liittyy tullitietojarjestd-
mayleissopimukseen. Poytékirjaan liittyvan
valtion kayttdman kielen mukainen teksti on
todistusvoimainen. Liittymisasiakirjat tallete-
taan neuvoston paasihteerin huostaan. Poyt&
kirjatulee siihen liitty van jésenvaltioin osalta
jona asianomainen valtio on tallettanut liit-
tymiskirjansa, tai poytékirjan voimaantulo-
paivand, jos poytakirja el ole viela tullut
voimaan. Edellytyksend on, etta tullitietoj&-
jestelmayleissopimus on kysymyksessa ole-
van jasenvaltionosalta voimassa.

4artikla

Artiklan mukaan EU:iin liittyvan valtion,
joka liittyy tul litietojérjestel maylei ssopi muk-
seen poytakirjan voimaantulon jékeen, ka-
sotaan liittyvan yleissopimukseen sellaisena
kuin se on muutettuna poytakirjalla.

5artikla

Artiklassa méératéén poytékirjan talletta
jasta ja tdman tehtévistd. Neuvoston paasih-
teeri on poytékirjan tallettaja. Tallettga ju-
kaisee Euroopan yhteisdjen virallisessa leh-
dessd tiedot poytdkirjan hyvaksymisista ja
siihen liittymisistd seka lausumat ja muut
poytakirjaan liittyvét ilmoitukset. Artiklassa
on my6s maardys poytékirjan todistusvoi-
maisistakielista.
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2. Lakiehdotusten perustelut

L aki tietotekniikan kéaytostatulliald-
latehdyn yleissopimuksen muuttami-
sesta tullitutkintatietokannan perus
tamisen osaltatehdyn poytékirjan
lainsdadannon alaan kuuluvien még
raysten voimaansaattamisesta

1 8. Pykéala sisdltaa saannoksen, jolla saate-
taan voimaan ne poytakirjan maéraykset, jot-
ka kuuluvat lainsdadannon aaan. Lainsé:
dannén alaan kuuluvia maéréyksia seloste-
taan jaljempand eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuutta koskevassa jaksossa.

2 8. Pykdldan mukaan lain voimaantulo-
gankohdasta sdadettdisiin  valtioneuvoston
asetuksella. Perustuslakivaliokunnan lausun-
non (PeVL 49/2001 vp) mukaisesti kyseessa
voidaan katsoa olevan Euroopan unionissa
tehtyyn péétdkseen liittyvasta Suomen toi-
menpiteestd, joka perwstusliain (731/1999) 93
8:n 2 momentin nojalla kuuluu valtioneuvos-
ton toimivaltaan.

2.2.  Tullilaki

23 b 8. Pykdldan ehdotetaan lisdttavaksi
uusi 2momentti, jossa sdadettédisiin tietojen
tallettamisesta tullitutkintatietokantaan. Tu-
litutkintatietokannan tietosisélon osalta vii-
tattaisiin muutospdytakirjalla tullitietojérjes-
telmayleissopimukseen  liséttyyn  uuteen
12 b artiklaan, joka sisdltéa tyhjentéavan luet-
telon henkil6tiedoista, joita jarjestelméan saa
tallettaa. Lisdks artiklassa maarétédn tieto-
luokista, joita tullitutkintatietokantaan talle-
tettavat tiedot voivat koskea.

Ehdotetun 2 momentin nojalla tietoja saisi
tallettaa tullitutkintatietokannan tarkoituksen
mukaisesti vain 1 momentissa tarkoitettujen
rikosten tutkimiseksi ja syyteharkintaan sad-
tamiseksi. Muutospoytékirjaa sovelletaan
vain vakavien rikosten tutkimiseksi ja syyte-
harkintaan saattamiseksi. Muutospdytakirjan
12 a artiklan 3 kohdasta seuraa, ettd vakavilla
rikoksilla tarkoitetaan rikkomisia, joista voi
seurata vankeusrangaistus tai vapaudenriis-
ton kasittdva turvaamistoimenpide, jonka
enimmadisaika on vahintdan 12 kuukautta, tai
sakko, joka on véhintddn 15 000 euroa. Suo-
messa tietojen tallettamisen edellytyksena

kaytettdisiin  vankeusrangaistusta, jonka
enimméaisaika on véahintddn 12 kuukautta.
Téman vuoksi 2 momentissa saadettéisiin tie-
tojen tallettamisen edellytykseksi, ettéa epéil-
tavasta rikoksesta voi seurata vuosi vankeutta
tal sitdankarampi rangaistus.

Pykaan nykyinen 2 momentti rgjoittaa tu-
litietojarjestel masta saatavien henkil&tietojen
kayttamista vain 1 momentissa tarkoitettuun
tarkoitukseen €li siina méériteltyjen rikosten
estamiseksi, selvittdmiseksi ja syyteharkin-
taan saattamiseksi tullitietojarjestelmayleis-
sopimuksen 14 artiklan 1 kohtaa vastaavasti.
Nykyinen 2 momentti siirtyisi 3 momentiksi,
ja siihen liséttéisiin sénnds tullitietojarjes-
telmén tullitutkinnasta saatavien henkilGtie-
tojen kayttdmisestda 2 momentissa tarkoitet-
tuun tarkoitukseen.

Nykyinen 3 ja 4 momentti siirtyisivét 4 ja
5 momentiksi.

24 §. Pykdaan ehdotetaan liséttéavaksi uusi
2 momentti, jossa saadettdisiin tullitietoj&-
jestelméssa olevien tietojen poistamisesta.
Pykadlassa  viitattaisiin  tullitietojarjestd-
mayleissopimuksen 12 ja 12e artikloihin,
joihin siséltyy maéraykset tietojen séilyttami-
sesta.

Tullitietojarjestelmayl e ssopimuksen
12 atiklan mukaan tullitietojarjestelméan td-
|etettuja tietoja sdilytetddn vain niin kauan
kuin on tarpeen sen tarkoituksen toteuttami-
seksi, jota varten tiedot talletettiin. Tiedot td-
lettaneen jasenvaltion on vahintéén kerran
vuodessa tarkageltava tietojen séilyttéamisen
ta peellisuutta. Muutospoytakirjalla tullitieto-
j&jestel mayleissopimukseen lisétty 12e a-
tikla sisdltda yksityiskohtaiset maéraykset
tullituekintatietokannassa olevien tietojen sd-
lyttémisagjasta. Madrayksia on selostettu yksi-
tyiskohtaisesti edella kasiteltdessda muutos-
poytakirjan sisaltoa

Uuden 2 momentin johdosta nykyinen
2 momentti siirtyisi 3 momentiksi.

3. Voimaantulo

tua siitd, kun kahdeksan jasenvaltiota, jotka
olivat Euroopan unionin jasenia neuvoston
hyvéksyessa pdytakirjan, on ilmoittanut Eu-
roopan unionin paasihteerille poytakirjan hy-
vaksymisen edellyttdman menettelyn lop-



puunsaattamisesta. Talldin poytakirja tulee
voimaan ndiden kahdeksan jasenvaltion osd-
ta. Tala hetkela poytakirjan hyvaksymisesta
on ilmoittanut Alankomaat, Espanja, L uxem-
burg, Ranska ja Saksa. Liséksi uusista jasen-
valtioista Kypros, Liettua, Puola, Slovakia,
Slovenia, Tsekin tasavalta, Unkari ja Viro
ovat ilmoittaneet poytakirjan hyvaksymises-
ta Poytékirja ei de viela tullut kansainvali-
sesti voimaan.

Jos jésenvaltio antaa ilmoituksen sen ja-
keen kun kahdeksas hyvaksymista koskeva
ilmoitus on vastaanotettu, poytakirja tulee
hemmin annetusta ilmoituksesta kyseisen j&
senvadltion ja niiden jasenvaltioiden vélillg,
joiden osalta péytakirjaon jo tullut voimaan.

Esitykseen siséltyvien lakiehdotusten voi-
maantulogjankohdasta sdddettéisiin  valtio-
neuvoston asetuksella. Lait ovat tarkoitetut
tulemaan voimaan samana g ankohtana kuin
poytakirja.

4. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus ja kasittelyjarjes-
tys

4.1. Eduskunnan suostumuksen tarpeelli-

suus

Perustuslain 94 8n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvéksyy muun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainvéliset vel-
voitteet, jotka sisdltéavét lainséédannon alaan
kuuluvia méaarayksia. Eduskunnan perustis-
lakivaliokunnan tulkintak@ytannén mukaan
perustuslaissa tarkoitettu eduskunnan hyvak-
symistoimivalta kattaa kaikki aineelliselta
luonteeltaan lain alaan kuuluvat kansainvéli-
sen velvoitteen madr dykset.  Sopimuksen
madraykset on luettava lainsédannon alaan,
jos maaradys koskee jonkin perustuslaissa tu-
vatun perusoikeuden kayttamista tai rgjoitta-
mista, jos madrédys muutoin koskee yksilon
oikeuksien tai velvollisuuksien perusteta, jos
maérayksen tarkoittamasta asiasta on peris-
tudain mukaan sdadettéva lalla taikka jos
maédrayksen tarkoittamasta maarayksesta on
voimassa lain sddnnoksia tai jos siitd on
Suomessa vallitsevan kasityksen mukaan
séadettava lailla. Kysymykseen ei vaikuta se,
onko jokin méaarays ristiriidassa vai sopu-
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soinnussa Suomessa lailla annetun s88nno k-
sen kanssa (PeVL 11, 12 ja45/2000 vp).

Muutospoytakirjassa on useita henkil6tie-
tojen suojaa koskevia madrayksia. Muutos-
poytakirjan 12 a artiklan 2 kohdassa méér&
tdan tullitutkintatietokannan tarkoituksesta,
jota varten tietoja voitaisiin tallettaa tullitu-
kintatietokantaan. 12 b artiklan 1 kohdassa
maar&aan tietoluokista, jota talletettavat tie-
dot voivat koskea. 12 b artiklan 2 kohdassa
on luettelo henkil 6tiedoista, joita voidaan tad-
|ettaa tullitutkintatietokantaan. 12 e artiklassa
on maaraykset tullitutkintatietokannassa ole-
vien tietojen séilyttamisgjoista.

Perustuslain 10 8:n mukaan henkil6tietojen
suojasta sdadetdan tarkemmin lailla. Peris-
tuslakivaliokunta on kayténndsséan luonneh-
tinut perustuslain jattavan henkilotietojen
suojaa tarkoittavan sdantelyn yksityiskohdat
lainsédtgjan harkintaan (esim. PeVL 1/2002
vp). Hallintovali okunnan lausunnoista (esim.
HavM 26 ja 27/2002 vp) ilmenee, etta hen-
kilotietojen suojan kannalta térkeitd sdénte-
lykohteita ovat ainakin rekisterdinnin tavoite,
rekisterditavien henkildtietojen sisdltd, niiden
sallitut kayttotarkoitukset tietojen luovutetta
vuus mukaan luettuna seka tietojen sédilytys-
aika henkiltrekistereissa ja rekisterdidyn a-
keusturva. Lisdks hallintovaliokunta on ka-
sonut lailla séétdmisen vaatimuksen ulottu-
van my6s mahdollisuuteen luovuttaa henkil6-
tietoja teknisen kayttdyhteyden avulla.

Edella mainituissa muutospoytakirjan méé
rayksissa tarkoitetuista seikoista saédetéan
tullilaissa ja henkilGtietojen kasittelysta polii-
sitoimessa annetussa laissa. Maaraykset kuu-
luvat edella esitetyn perusteella lainséédan-
non alaan.

4.2. Kadgtteyjarjestys

Muutospoytakirja e sisdlla maérdyksia,
jotka koskisvat perustuslakia sen 948:n
2 momentissa tai 95 §:n 2 momentissa tarkoi-
tetulla tavalla. Muutospoytékirja voidaan hd-
lituksen kasityksen mukaan hyvéksya éénten
enemmistolld, ja ehdotus sen voimaansad-
tamiseksi voidaan hyvéksya tavallisen lain
sadtamig arjestyksessa

Edella olevan perusteella ja perustusain
94 8:n mukai sesti esitetdan, etta
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Eduskunta hyvéksyisi Brysselissa 8 paiva-
na toukokuuta 2003 Euroopan unionista teh-
dyn sopimuksen 34 artiklan mukaisesti teh-
dyn tietotekniikan kaytosta tullialalla tehdyn
yleissopimuksen muuttamisesta tullitutkinta-
tietokannan peru stamisen osalta tehdyn poy-

takirjan.

Koska muutospoytékirja sisdltéd maarayk-
sig, jotka kuuluvat lainsdddannon alaan, an-
netaan samalla Eduskunnan hyvéksyttaviksi
seuraavat |akiehdotukset:
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Lakiehdotukset

L aki

tietotekniikan kaytosta tullialalla tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta tullitutkintatieto-
kannan perustamisen osalta tehdyn poytakirjan lainsdadannon alaan kuuluvien maar aysten
voimaansaattamisesta

Eduskunnan paatoksen mukaisesti séadetéan:

18§

Brysselissa 8 péivana toukokuuta 2003 Eu-
roopan unionista tehdyn sopimuksen 34 a-
tiklan mukaisesti solmitun tietotekniikan
kaytosta tullialalla tehdyn yleissopimuksen
muuttamisesta tullitutkintatietokannan perus-
tamisen osalta tehdyn poytdkirjan lainsé:

danndn alaan kuuluvat médréykset ovat laki-
na voimassa sellaisina kuin Suomi on niihin
sitoutunut.

28
Té&man lain voimaantulosta sdadetdan val-
tioneuvoston asetuksella.
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L aki

tullilain 23 b ja 24 8:n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukai sesti

muutetaan 29 paivana joulukuuta 1994 annetun tullilain (1466/1994) 23 b §:n 2 momentti,

sellaisenakuin seon laissa1104/1998, ja

lisatdén 23 b 8§:88n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 1104/1998, uusi 2 momentti, jol-
loin muutettu 2 momentti sekd nykyinen 3 ja 4 momentti siirtyvét 3—5 momentiksi, ja
24 8:é44n, sellaisena kuin se on laissa 774/2003, uusi 2 momentti, jolloin nykyinen 2 momentti

siirtyy 3 momentiksi, seuraavasti:

Euroopan unionin tullitietojérjestelman tu-
litutkintatietokantaan saa kuitenkin tallettaa
vain tietotekniikan kaytosta tullialalla tehdyn
yleissopimuksen 12 b artiklassa tarkoitettuja
henkildtietoja ja muita tietoja 1 momentissa
tarkoitettujen rikosten tutkimiseksi ja syyte-
harkintaan saattamiseksi, jos epéiltavasta i-
koksesta voi seurata vuosi vankeutta tai sité
ankarampi rangaistus.

Euroopan unionin tullitietojarjestelmasta
saatuja henkilttietoja saa ilman tiedot tallet-
taneen valtion ennalta antamaa lupaa kéyttaéa
vain 1 momentissa tarkoitettuun tarkoituk-
seen. Tullitietojarjestelman tullitutkintatieto-
kannasta saatuja henkilétietoja saa ilman tie-

Helsingissa 19 paivanal okakuuta 2006

dot tallettaneen valtion ennalta antamaa lu-
paa kayttda kuitenkin vain 2 momentissa ta-
koitettuun tarkoitukseen.

Euroopan unionin tullitietoj&jestelmasta
tiedot poistetaan noudattaen, mita tietotek-
niikan kaytosta tullialalla tehdyn yleissop-
muksen 12 artiklassa ja 12 e artiklassa mé&
rataan.

Tama laki tulee voimaan valtioneuvoston
asetuksella séédettévana ajanko htana.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Valtiovarainministeri Eero Heinaluoma
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Liite
Rinnakkai stekstit

L aki

tullilain 23 b ja 24 8:n muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukai sesti

muutetaan 29 paivana joulukuuta 1994 annetun tullilain (1466/1994) 23 b §8:n 2 momentti,

sellaisenakuin se on laissa1104/1998, ja

lisatdan 23 b 8:88n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 1104/1998, uusi 2 momentti, jol-
loin muutettu 2 momentti sekd nykyinen 3 ja 4 momentti siirtyvét 3—5 momentiksi, ja
24 8:84n, sellaisena kuin se on laissa 774/2003, uusi 2 momentti, jolloin nykyinen 2 momentti

siirtyy 3 momentiksi, seuraavasti:

Voimassa ol eva | aki

Euroopan unionin tullitietojarjestel masta
saatuja henkil6tietoja saa ilman tiedot tallet-
taneen valtion ennalta antamaa lupaa kayt-
t84 vain 1 momentissa tarkoitettuun tarkoi-
tukseen.

Ehdotus

Euroopan unionin tullitietojérjestelman
tullitutkintatietokantaan saa kuitenkin tal-
lettaa vain tietotekniikan kaytosta tullialalla
tehdyn yleissopimuksen 12 b artiklassa tar-
koitettuja henkildtietoja ja muita tietoja
1 momentissa tarkoitettujen rikosten tutki-
miseksi ja syyteharkintaan saattamiseksi,
jos epailtavasta rikoksesta voi seurata vuosi
vankeutta tai sitd ankarampi rangaistus.

Euroopan unionin tullitietojérjestel masta
saatuja henkil étietoja saa ilman tiedot tallet-
taneen valtion ennalta antamaa lupaa kayt-
t84 vain 1 momentissa tarkoitettuun tarkoi-
tukseen. Tullitietojarjestelman tullitutkinta-
tietokannasta saatuja henkil6tietoja saa il-
man tiedot tallettaneen valtion ennalta an-
tamaa lupaa kayttda kuitenkin vain 2 no-
mentissa tar koitettuun tar koitukseen.

Euroopan unionin tullitietojérjestel masta
tiedot poistetaan noudattaen, mita tietotek-
niikan kaytosta tullialalla tehdyn yleissopi-
muksen 12 artiklassa ja 12 e artiklassa
maar ataan.
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Voimassa oleva | aki

Ehdotus

Tama laki tulee voimaan valtioneuvoston
asetuksella sdadettavana ajankohtana.
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Sopimusteksti
NEUVOSTON SAADOS,
annettu 8 paivanatoukokuuta 2003,

poytakirjan tekemisesta tietotekniikan kaytosta tullialalla tehdyn yleissopimuksen muut-
tamisesta tullitutkintatietokannan perustamisen osalta

(2003/C 139/01)
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 34 artiklan 2 koh-
dan d alakohdan,

ottaa huomioon Belgian kuningaskunnan, Saksan liittotasavallan ja Ranskan tasavallan aloit-
teen(1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(2),

SEKA KATSOO, ETTA tietotekniikan kaytosta tullialalla tehdyssi yleissopimuksessa(3)
edellytettya tullitietojarjestelmaa olisi kaytettéva tietojen vaihtamiseks sellaisten asiakirjojen
olemassaolosta, jotka koskevat meneilldan olevia tai pédtokseen saatettuja tutkimuksia, seka
tutkimuksien asianmukaista koordinointia varten,

ON PAATTANYT, etta tehdaén poytakirja, jonka teksti on taméan siadoksen liitteena ja
jonka Euroopan unionin jasenvaltioiden hallitusten edustajat ovat tandan allekirjoittaneet, ja

SUOSITTAA jésenvaltioille tdmén poytékirjan hyvaksymista niiden valtiosééntdjen asetta
mien vaatimusten mukaisesti(4).

Tehty Brysselissa 8 paivana toukokuuta 2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. Chrisochoidis

(1) EYVL C 328, 23.11.2001, s. 12.

(2) Lausunto annettu 18.12.2002 (el ole vidld julkaistu EUVL:ssd).

(3) EYVL C 316, 27.11.1995, s. 34.

(4) Neuvoston péasihteeristo julkai see pdytakirjan voimaantulopdivan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.
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Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan mukaisesti tehty
POYTAKIRJA

tietotekniikan kaytosta tullialalla tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta tullitutkintatie-
tokannan perustamisen osalta

TAMAN POYTAKIRIJAN KORKEAT SOPIMUSPUOLET, jotka ovat Euroopan unionin
jasenvaltioita,

VIITTAAVAT 8 péivana toukokuuta 2003 annettuun Euroopan unionin neuvoston sdado k-
seen,

KATSOVAT, ETTA Euroopan unionin tulliyhteistyd on téarkeé osa vapauteen, turvallisuu-
teen ja oikeuteen perustuvaa al uetta,

KATSOVAT, ETTA eri jasenvaltioiden tulliviranomaisten valisell4 tietojenvaihdolla on ta-
laisen yhteistyon kannalta keskeinen merkitys,

PANEVAT TAYTANTOON 15 ja 16 paivana lokakuuta 1999 Tampereella pidetyn Eu-
rooppa neuvoston paatel mét, joiden mukaan

— jasenvaltioiden viranomaisten vélista yhteistytta olisi hyddynnettédva mahdollisimman
lagjasti tutkittaessa valtioiden rajat ylittavaa rikollisuutta (paételmien kohta 43),

— unionin lagjuisia toimia rikollisuuden torjumiseksi pitéisi kehittéa tasapainoisesti yksiloi-
den jatalouden toimijoiden vapaus jalainmukaiset oikeudet turvaten (paétel mien kohta 40), ja

— vakavaan talousrikollisuuteen liittyy yha useammin verotus- ja tullindkdkohtia (paétel mi-
en kohta 49),

OTTAVAT HUOMIOON, etta tulliunionia koskevasta toimintasuunnitelmasta 30 pédivana
toukokuuta 2001 antamassaan padatdslausel massa(l) neuvosto

— ilmaisi olevansa yhta mielta siitd, etta pdatavoitteena on oltava yhteistyon parantaminen
petosten sek& henkildiden ja tavaroiden turvallisuutta uhkaavien muiden tekojen torjumiseksi
tehokkaasti,

— korosti sitg, ettd tullilla on merkittavd asema ragjat ylittavan rikollisuuden torjumisessa
ehkéisemdllg, paljastamalla ja, tullilaitosten kansallisten toimivaltuuksien puitteissa, tutkimd-
la rikollista toimintaa veropetosten, rahanpesun ja huumausaineiden ja muiden laittomien ta
varoiden kaupan aloillaja panemalla siitéa syytteeseen, seka

— korosti sitg, etta tulliviranomaisten on tehtéviensd moninaisuuden vuoksi tehtava tyota
sekd yhteison puitteissa ettd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osaston mukaisen yh-
tei styon puitteissa,

KATSOVAT, etta tietotekniikan kaytosta tullialalla tehdyn yleissopimuksen(2) nojala -
rustetun tullitietojdrjestelman ansiosta voidaan tallentaa henkil6tietoja ainoastaan tarkkailua ja
ilmoittamista, hienovaraista valvontaa tai erityistarkastuksia varten (yleissopimuksen 5 artikla)
jaettdmuita tarkoituksia varten on vahvistettava tédydentava oikeusperusta,

OVAT TIETOISIA SIITA, ETTA tala hetkella on mahdotonta vaihtaa toimivaltaisten v-
ranomaisten valilla sdhkoisesti ja jarjestelmallisesti tietoja sellaisten tutkinta asiakirjojen ole-
massaol osta, jotka koskevat meneilléén olevia tai pddtokseen saatettuja tutkimuksia, ja siis
koordinoida tutkimuksia asianmukaisesti, ja etta tétd tarkoitusta varten olisi kaytettava tullitie-
toj&jestelmaa,



19

OVAT TIETOISIA SIITA, ETTA Euroopan unionin kolmannen pilarin tietokantojen arv-
oinnin tulokset saattavat osoittaa, ettd tarvitaan tdydentévyytté néiden jérjestelmien vélille,

KATSOVAT, ETTA henkildtietoja tullialalla tallennettaessa, kasiteltdessi ja kaytettédessa
olis asiaankuuluvalla tavalla otettava huomioon yksildiden suojelusta henkilétietojen auto-
maattisessa tietojenkasittelyssd 28 paivana tammikuuta 1981 tehdyn Euroopan neuvoston
yleissopimuksen periaatteet sekd Euroopan neuvoston ministerikomitean henkilGtietojen kéy-
ton sdantdemisesta poliisialalla 17 pédivana syyskuuta 1987 antaman suosituksen R(87)
15 kohta 5.5,

TOTEAVAT, etta 3 paivana joulukuuta 1998 Parhaista tavoista panna taytantdon Amster-
damin sopimuksen maaraykset vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvan alueen to-
teuttamisesta tehdyn neuvoston ja komission toimintasuunnitelman(3) kohdan 48 mukaan on
tutkittava, voisiko Euroopan poliisivirastolla (Europol) olla p&asy tullitietojarjestelmaan ja

millatavoin,
OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

lartikla
Y leissopimusta tietotekniikan kaytosta tu-
lialalla(4) muutetaan seuraavasti:
1) Lisatéén V luwn jakeen kolme lukua
Seuraavasti:

"V A luku
Tullitutkintatietokannan perustaminen

12 aartikla

1. Tullitietojarjestelma kasittéaa 3 artiklassa
tarkoitettujen ja erityiseen tietokantaan, jd-
jempéana 'tullitutkintatietokanta, tallennettu-
jen tietojen liséksi myds tassa luvussa tarkoi-
tetut tiedot. Rgoittamatta tdman sekda V B ja
V C luvun mééraysten soveltamista kaikkia
taman yleissopimuksen maaréyksia sovelle-
taan myos tullitutkintati etokantaan.

2. Tullitutkintatietokannan tarkoituksena
on, ettd 7 artiklan mukaisesti nimetyt jasen-
valtion tullitutkinta-alan toimivaltaiset virar+
omaiset aloittaessaan yhté tai useampaa hen-
kiloa tai yritysté koskevan tutkinnan tai swo-
rittaessaan tutkintaa voivat 2 artiklan 2 koh-
dassa esitetyn tarkoituksen toteuttamiseksi
tutkinnan olemassaoloa koskevien tietojen
avulla selvittdd, mitkd muiden jésenvaltioi-
den toimivaltaiset viranomaiset suorittavat tai
ovat suorittaneet kyseisia henkil6ita tai yri-
tyksia koskevaa tutkintaa.

3. Kukin jasenvaltio lahettda tullitutkinta:
tietokantaa vartenmuille jasenvaltioille ja 16
artiklassa tarkoitetulle komitealle luettelon
kansallisen lainsdadantonsa vakavista rikko-

misista.

Tama luettelo kéasittéé ainoastaan rikkomi-
set, joistavoi seurata

— vapausrangaistus tai vapaudenriiston
késittava turvaamistoimenpide, jonka enim-
méi saika on vahintéan 12 kuukautta, tai

— sakko, joka on vahintéan 15000 euroa.

4. Jos tullitutkintatietokannasta tietoja ha
keva jasenvaltio tarvitsee lisétietoja henkil 6s-
ta tal yrityksesta, josta jo on tietoja jarjestd-
mass4, jasenvaltion on pyydettava tiedot toi-
mittaneen j&senvaltion apua voimassa oleu-
en keskinaistd avunantoa koskevien méérays-
ten nojalla

V Bluku
Tullitutkintatietokannan toiminta ja kaytto

12 b artikla

1. Toimivaltaiset viranomaiset tallentavat
tutkintaa koskevia tietoja tullitutkintatieto-
kantaan 12 a artiklan 2 kohdassa esitettya
tarkoitusta varten. Tiedot voivat koskea airo-
astaan seuraavia luokkia:

i) henkil® tai yritys, joka on tai on ollut j&
senvaltion toimivaltaisen viranomaisen tu-
kinnan kohteena ja:

— jonka asianomaisen jasenvaltion kansd-
lisen lainséadanndn mukaan epéilldan rikko-
van tai rikkoneen vakavalla tavalla kansallis-
ta lainsdadantta tai osallistuvan tai osallistu-
neen siihen, tai

— josta on tehty raportti, jossa on todettu
tdlaisen rikkomisen tapahtuneen, tai
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— joka on tuomittu hallinnolliseen tai a-
keudelliseen seuraamukseen téllaisesta rik-
komisesta;

ii) tutkinnan alg;

iii) asiaa kasittelevan jasenvaltion virar
omaisen nimi, kansallisuus ja yhteystieto ja
asian numero.

Edellai, ii jaiii alakohdassa tarkoitetut tie-
dot on tallennettava tietorekisteriin kustakin
henkildsta tai yrityksesta erikseen. Eri tieto-
rekistereita ei saayhdistéa.

2. Edella 1 kohdan i alakohdassa tarkoitet-
tuihin henkilGtietoihin e saa tallentaa muita
tietoja kuin:

i) henkilot: nimi, tyttdénimi, etunimet ja
omaksutut nimet, syntyméaika ja -paikka,
kansalai suusjasukupuoli;

ii) yritykset: toiminimi, liiketoiminnassa
kéytetty nimi, kotipaikka ja arvonlisivero-
tunni ste.

3. Tiedot tallennetaan madrégjaksi 12 e a-
tiklan mukaisesti.

12 c artikla
Jésenvaltio ei ole velvoitettu tallentamaan ta
pauskohtaisiatietoja 12 b artiklan mukaisesti,
josjaniin pitkdan kuin tallentaminen vahi n-
goittaisi kyseisen jasenvaltion yleistéajarjes-
tystatai muitaolennaisia etuja erityisesti tie-
tosuojan alalla.

12d artikla

1. Oikeus talentaa tietoja tullitutkintatieto-
kantaan ja hakea niité kuuluu vain 12 a artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetuille viranomaisille.

2. Tiedon haku tullitutkintatietokannasta
voi koskea seuraavia henkilGtietoja:

i) henkilot: etunimi ja/tai sikunimi ja/tai
tyttdbnimi jal/tai omaksuttu nimi jaltai synty-
maaika;

ii) yritykset: toiminimi ja/tai liiketoimin-
nassa kaytetty nimi ja/tai arvonlisiverotun-
niste.

V Cluku
Tullitutkintatietokannassa olevien tietojen
sdilyttamisaka

12 eartikla
1. Tietojen sdlyttamisaika maaraytyy kun-
kin tiedot tallentaneen jdsenvaltion lakien,
asetusten ja menettelyjen mukaan. Seuraavia

méérdaikoja, jotka alkavat sind pdivang, jona
tiedot tallennetaan tietokantaan, e kuiten-
kaan saa missdan tapauksessa ylittaa:

i) meneill&&n olevaa tutkintaa koskevia tie-
toja e saa sdilyttda yli kolmea vuotta, jos
rikkomista ei sind aikana ole todettu tapahtu-
neen; tiedot on poistettava téta ennen, jos
viimeisesta tutkintatoimesta on kulunut vuo-

Sy

ii) sellaista tutkintaa koskevia tietoja, jossa
on todettu rikkomisen tapahtuneen mutta
jonka perusteella e ole viela annettu vanke-
ustuomiota tai maarétty sakkoa, saa sdilyttéa
enintédn kuuden vuoden ajan;

iii) sellaista tutkintaa koskevia tietoja, jon-
ka perusteella on annettu tuomio tai maaréatty
sakko, saa séilyttaa enintéén kymmenen vuo-
den gjan.

2. Heti kun tiedot toimittaneen j&senvaltion
kansallisten lakien ja hallinnollisten maarays-
ten mukaisesti tutkinta lopetetaan jonkin 12 b
artiklan soveltamisalaan kuuluvan henkildn
tai yrityksen osalta, henkil¢a tai yritysta kos-
kevat tiedot on vélittomasti poistettava tieto-
kannasta kaikissa 1 kohdan i, ii jaiii alakoh-
dassa tarkoitetuissa tutkinnan vaiheissa.

3. Tiedot on poistettava tullitutkintatieto-
kannasta automaattisesti sina paivang, jona 1
kohdan mukaiset tietojen enimmaisséilytys-
gat ylittyvat."

2) Korvataan yleissopimuksen 20 artiklassa
ilmaisu "12 artiklan 1 ja 2 kohdassa" ilma-
sulla"12 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 12 e a-
tiklassa'".

2artikla

1. Jasenvaltiot hyvéksyvét tdman poytakir-
jan niiden valtiosééntdjen asettamien vaati-
musten mukai sesti.

2. Jaésenvaltiot ilmoittavat talettgjalle nii-
den valtioséantdjen asettamien vaatimusten
mukaisten, tdman poytakirjan hyvaksymisek-
si tarvittavien edellytysten tayttymisesta.

3. Tama poytakirja tulee voimaan asi an-
omaisten kahdeksan jasenvaltion osadta 90
man muodollisuuden suorittava valtio, joka
on Euroopan unionin jésen silloin kun neu-
vosto antaa saadoksen tdman poytékirjan -
kemisestd, on antanut 2 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen. Jos yleissopimus e kuitenkaan
ole tullut voimaan kyseisend pédivana, tama
poytakirja tulee voimaan asianomaisten kah-



deksan jasenvaltion osalta sina péivand, jona
yleissopimus tulee voimaan.

4. Kahdeksannen 2 kohdan mukaisesti teh-
dyn ilmoituksen vastaanottamisen jakeen ta
pahtuvat jasenvaltioiden ilmoitukset vaiku-
sesta tama poytakirja tulee voimaan kyseisen
jasenvaltion ja niiden jasenvaltioiden valillg,
joiden osalta poytakirjaon jo tullut voimaan.

5. Jasenvaltiot vievét tullitutkintatietokan-
taan ainoastaan tietoja, jotka tallennetaan &
man poytakirjan voimaantulon jékeisen tu-
kinnan yhteydessa.

3artikla

1. Téhan poytékirjaan voi liittyd jokainen
valtio, josta tulee Euroopan unionin jasen ja
joka liittyy yleissopimukseen.

2. Taman poytékirjan liittyvén valtion kie-
linen, Euroopan unionin neuvoston laatima
teksti on todistusvoimainen.

3. Liittymisasiakirjat talletetaan tallettajan
huostaan.

4. Tama poytakirja tulee siihen liittyvén j&
senvaltion osalta voimaan 90 péivan kuluttua
siitd pédivastd, jona asianomainen valtio on
talettanut liittymiskirjansa, tai tdman poyté
kirjan voimaantulopéivang, jos poytakirja ei

madrégjan padttyessa ja silla ehdolla, etta
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yleissopimus on jasenvaltion osalta voimas-
sa

4artikla
Euroopan unioniin liittyvan valtion, joka
liittyy yleissopimukseen sen 25 artiklan mu-
kaisesti tdman poytakirjan voimaantulon ja-
keen, katsotaan liittyvan yleissopimukseen
sellaisena kuin se on muutettuna talla poyté
kirjdla

Sartikla

Euroopan unionin neuvoston paasihteeri on
téman poytakirjan tallettagja.

Tallettgja julkaisee Euroopan unionin vird-
lisessa lehdessé tiedot téman poytakirjan hy-
vaksymisista ja siihen liittymisista seka lar
sumat ja muut tahan poytakirjaan liittyvét il-
moitukset.

Tehty Brysselissd kahdeksantena péivana
toukokuuta vuonna kaksituhattakolme eng-
lannin, espanjan, hollannin, iirin, italian,
kreikan, portugalin, ranskan, ruotsin, saksan,
suomen ja tanskan kielella yhtenda ainoana
kappaleena, jonka jokainen teksti on yhta to-
distusvoimainen; akuperdiskappale tallete-
taan Euroopan unionin neuvoston paasihtes-
ristén arkistoon.



